Krasu tintes printeris

EPSON sTYWS.. PHOTO R800

Uzmanibu! Bridinajumi. Piezimes.

Bridinajumi janem véra, lai novérstu
ierices bojgjumus.

Piezimes sniedz svarigu informéaciju un
noderigus ieteikumus par printera darbibu.

‘\\ Uzmanibu! Rapigi jaievéro, lai novérstu
fiziskas traumas.

. Printera programmatiras instalesana

Uzstadisana

n Izpakosana

1. lznemiet visu kastes saturu. Printera arpusé un iekSpusé
nonemiet visu iepakojuma limlenti un iepakojuma materialu.
Nekada gadijuma neaiztieciet lentes kabeli printera iekSpuseé.
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stravas vads
ompaktdisks
printeris
@ O Uzstadisana

CD/DVD drukas 8 cm CD/DVD
novietojuma parbaudeslapa piesaiste
Komplektacija dazadas valstis var at3kirties.
Dazas valstis, iegadajoties printeri, stravas vads jau ir pievienots.

CD/DVD tekne

ruIIpaplra turetaji tintes kasetnes

a Tintes kasetnu uzstadisana

1. leslédziet printeri, nospiezot stravas pogu O.

Nenonemiet izol€joso
materialu no tintes
padeves vietam.

Neaiztieciet $o vietu!

3. levietojiet tintes kasetnes, ka paradits talak.

Bridinajums.

O Spiediet tintes kasetni virziena uz leju, Irdz ta tiek fikséta.

[ Neparvietojiet drukas galvinu ar roku, jo tas var sabojat printeri.

 Neievietojiet papiru, kamér nav pabeigta tintes ielade.
Piezime.

2. Atveriet papira paliktni, izvelciet ta pagarinataju un
pievienojiet printeri kontaktligzdai.

Bridinajums.

1 Iznemot tintes kasetni no aizsargiepakojuma, uzmanieties, lai nesalauztu akiti

tintes kasetnes sanos.

1 Nekratiet tintes kasetni, kad ta ir iznemta no iepakojuma, jo tas var izraisit tintes

nopladi.

1 Nenonemiet un neplésiet kasetnes etiketi — tas var izraisit tintes noplddi.

Uzstadiet visas tintes kasetnes. Printeris nedarbosies, ja kada no kasetném nebds ievietota pareizi.

4. Nospiediet tintes pogu 0.

Printeris sak tintes iepildi. Tas ilgst aptuveni divarpus minutes. Tintes iepildes laika printeris rada dazadas mehaniskas skanas. Tas ir normali.

Kad zalais indikators beidz mirgot, tintes iepilde ir pabeigta.

Bridinajums.

Piezime.

Tintes ielades laika printeri nedrikst izslégt.

Tintes kasetnes, kas iepakotas kopa ar printeri, sékotnéjas uzstadisanas laika tiek daléji izlietotas. Lai iegutu augstas kvalitates
izdrukas, printera drukas galvina tiek pilniba piepildita ar tinti. Saja vienreizéja procesa tiek patéréts noteikts tintes daudzums;
nakamas tintes kasetnes kalpo pilnu noradito laika posmu.

Latviski

Visas tiesibas paturétas. Bez firmas Seiko Epson Corporation iepriek$€jas rakstiskas piekriSanas nevienu §Ts publikacijas daju nedrikst ne reproducét, ne saglabat kada datu izguves sistéma, ne ar parsitit jebkada veida vai jebkadiem Ilidzek|iem — elektroniski, mehaniski, fotokopgjot, ierakstot vai
ka citadi. Saja publlkacua snlegta informacija IletOJama tikai attieciba uz So Epson printeri. Firma Epson neuznemas atbildibu, ja 8T informacija tiek attiecinata uz kadu citu printeri. Ne firma Seiko Epson Corporatlon ne tas filidles neuznemas atbildibu par bojajumiem, zaud&jumiem, izmaksam vai
izdevumiem, kas pircéjam vai kadai tre$ajai pusei radusies $adu iemeslu dé|: nelaimes gadijums, §a produkta nepareiza vai launpratiga ekspluatacija, $a produkta nesankcionéta parveido$ana, remonts vai izmaini$ana, ka ari Seiko Epson Corporation ekspluatacijas un apkopes instrukciju neievérosana

(iznemot ASV).

Firma Seiko Epson Corporation neuznemas atbildibu par bojajumiem vai problémam, kas radusas, izmantojot papildaprikojumu vai izejmaterialus, kas nav apziméti ka originalie Epson produkti vai Epson apstiprinatie produkti. Firma Seiko Epson Corporation neuznemas atbildibu par kait&jumiem,

ko izraisTjusi elektromagnétiskie trauc&jumi, lietojot citus interfeisa kabe|us, nevis tos, kurus firma Seiko Epson Corporation apziméjusi ka Epson apstiprinatos produktus. EPSON ir registréta precu zime, un EPSON Stylus ir firmas Seiko Epson Corporation precu zime.
Autortiestbas 2001 Seiko Epson Corporation. Visas tiesibas paturétas. PRINT Image Matching ir firmas Seiko Epson Corporation pre¢u zZime. PRINT Image Matching logotips ir firmas Seiko Epson Corporation pre¢u zime.
Dalu printera programmatdras kompaktdiska noglabato fotodatu ir licencéti no Design Exchange Co., Ltd. Autortiesibas © 2000 Design Exchange Co., Ltd. Visas tiesibas paturétas.

Microsoft un Windows ir Microsoft Corporation registrétas pre¢u zimes.
Apple un Macintosh ir Apple Computer, Inc. registrétas precu zimes.

Informativa piezime. Citi $aja materiala minétie produktu nosaukumi kalpo tikai identifikacijas nolikam, un tie var bat So produktu ipasnieku precu zimes. Epson atsakas no jebkadam tiestbam uz $im zimém.

. lzsledziet printeri, nospiezot stravas
pogu O. Zalais indikators nodziest.

2. Savienojiet printeri un datoru ar USB vai IEEE 1394 kabeli, péc
tam CD-ROM diskdzini ievietojiet printera programmatiras
kompaktdisku.
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3. Instaléjiet printera programmatiiru.
Ja tiek paradits izvéles logs, izvélieties savu valsti vai dzivesvietu. Lai
turpinatu, noklikSkiniet vai veiciet dubultklik§ki uz apgabaliem, kas apvilkti ar
sarkanu (iznemot gadijumus, kad sniegti citi noradijumi).

Bridinajums.
Pirms printera programmatdaras instaléSanas atslédziet visas pretvirusu
aizsardzibas programmas.

Piezime.
Ja tiek paradits valodas izvéles logs, izvélieties valodu.

Sistema Windows
EPSON STYLUS... PI-IOTO R800

EPSC
EPSON PRINT lmage Framer Tool
PIF DESIGNER

Phioto Print Software Setup

EPSON ewon | ey FER

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Sistema Mac OS 8.6 lidz 9.X

EPSONSTYLUS. PHOTO R800

= o Guide
EPSON Print cD
' EPSON Photoduicker

e

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
Péc programmataras instaléSanas un datora
restartéSanas ieslédziet printeri.
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Sistema Mac OS X
Piezime.
ST programmatira neatbalsta sisttmas Mac OS X UNIX failu sistému (UFS).
Instaléjiet programmatdru taja diska vai nodalijuma, kura netiek lietota UFS.
 Sis produkts neatbalsta Mac OS X klasisko vidi.

1. Atveriet mapi [ Mac OS X, péc tam veiciet dubultklikéki uz ikonas EPSON.
Ja tiek atvérts dialoglodzin$ Authorization (Autorizacija), (S|stema Mac OS 10.1.x
noklikskiniet uz ikonas (@)) ievadiet paroli vai frazi (Password or phrase) un péc
tam noklikskiniet uz OK (Labi).

2. Laiinstalétu programmatdru, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

3. Péc programmatiras instalé$anas un datora restarté$anas nospiediet pogu ©,
lai ieslégtu printeri.

4. Atveriet mapi [~ Applications (Lietojumprogrammas) cietaja diska, péc tam —
mapi [ Utilities (Utilitas) un veiciet dubultklik$ki uz ikonas @& Print Center
(Drukas centrs). Dialoglodzina Printer List (Prlnteru saraksts) noklikskiniet uz
ikonas Add (Pievienot) (sisttma Mac OS 10.1.x noklikSkiniet uz Add Printer
(Pievienot printeri)).

5. UznirstoSaja izvéIné atlasiet EPSON USB. Saraksta Products (Produkti)
izvElieties Stylus Photo R800, péc tam uznirstoSaja izvélné Page Setup
(Lappuses iestatiSana) izvélieties All (Visu). NoklikSkiniet uz Add (Pievienot).

6. Parliecinieties, vai printeru saraksta ietilpst eoo et —o
printera (atbilstoSo piemalu veida) iespé&jas, = fg? :
ka noradrts talak. Plasdaku informaciju skatiet e
elektroniskaja rokasgramata Reference Guide. P

7.  Aizveriet dialoglodzinu Printer List (Printeru saraksts). e N
Piezime.

Drukajot noteikti parbaudiet, vai saskan

iestatijums Format for (Formats), kas noradits dialoglodzina Page Setup
(Lappuses iestatisana), un iestatijums Printer (Printeris), kas noradits
dialoglodzina Print (Drukasana). Pretéja gadijuma dati var tikt izdrukati nepareizi.
Plasaku informaciju skatiet elektroniskaja rokasgramata Reference Guide.

Kad instalésana ir pabeigta, detalizétu informaciju par pirmas
izdrukas veikSanu no datora skatiet elektroniskaja rokasgramata
Reference Guide.

Kompaktdiska ir ieklautas programmas EPSON Print CD, EPSON PhotoQuicker, EPSON
PhotoStarter, EPSON CardMonitor, EPSON PRINT Image Framer Tool un PIF DESIGNER.
Izmantojot EPSON drukas kompaktdisku, kas ieklauts $1 printera komplektacija, var drukat
uz kompaktdiskiem un DVD diskiem, lai izgatavotu originalus DVD diskus. Lai iegltu plasaku
informaciju, darbvirsma veiciet dubultklikski uz elektroniskas rokasgramatas ikonas
ESPR800 Reference Guide.

EPSON PhotoQuicker ir interesanta un érti izmantojama programma ar daudzam iespé&jam,
kas palidz izveidot izcilus fotoattélus. Ta arT Jauj izveidot fotoattélus bez apmalém un drukat
uz rullpapira.

Lai iegdtu plasaku informaciju, darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas ESPR800
Software Guide (ESPR800 programmatiras rokasgramata). Tiek atvérta rokasgramata
Photo Print Software Setup (Fotodrukas programmatiras uzstadiSana).

ﬂ Rokasgramatas Reference Guide skatiSana

Rokasgramata Reference Guide sniegta detalizéta informacija par drukd8anu no datora, printera apkopi, problému novérdanu un droSibu.

Lai skatitu rokasgramatu Reference Guide, darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas ESPR800 Reference Guide.

Sistéma Windows rokasgramatai Reference Guide var piek|at arT, izmantojot izvélni Start (Sakt). Lai to paveiktu, noklikSkiniet uz Start (Sakt), sisttma Windows XP noradiet uz
All Programs (Visas programmas), bet sisttmas Windows Me, 98 vai 2000 — uz Programs (Programmas), noradiet uz EPSON un péc tam izvélieties ESPR800 Reference

Guide.

Drosibas noradijumi

Pirms printera uzstadi$anas un lieto$anas izlasiet visus $aja sadala sniegtos noradijumus.

Printera atrasanas vietas izvéle
Neizvélieties vietu, kas pak|auta krasam temperatdras svarstibam un mitrumam. Sargiet printeri art no tieSiem saules stariem,
spilgtas gaismas un siltuma avotiem.
Neizmantojiet puteklainas un triecieniem vai vibracijai paklautas vietas.
Atstajiet ap printeri pietiekami daudz vietas ventilacijai.
Novietojiet printeri sienas kontaktligzdas tuvuma, lai stravas vadu var érti iznemt no kontaktligzdas.
Novietojiet printeri uz [idzenas, stabilas virsmas, kas ir gan plataka, gan garaka par printera pamatni. Ja novietojat printeri pie sienas,
starp printera aizmuguri un sienu ir jabat vismaz 10 cm atstatumam. Printeris nedarbosies pareizi, ja bds novietots slipi.
Glabajot vai transport&jot printeri, nenovietojiet to slipi, uz séaniem vai apgrieztu otradi. Pretéja gadijuma no kasetnes, iesp&jams,
izpladis tinte.

travas avota izvéle
Izmantojiet tikai tadu stravas avotu, kads noradits uz printera etiketes.
Lietojiet tikai printera komplektacija ietilpsto$o stravas vadu. Cita vada izmanto$ana var izraistt ugunsgréku vai elektroSoku.
ST printera stravas vads ir paredzéts lieto$anai tikai kopa ar o printeri. Ta izmanto$ana citai iericei var izraisit ugunsgréku vai
elektroSoku.
Mainstravas vadam ir jaatbilst attiecigajiem vietéjiem droSibas standartiem.
Nelietojiet bojatu vai nodilusu stravas vadu.
Ja printera pieslég$anai izmantojat pagarinataju, parliecinieties, vai stravas stipruma kopsumma ampéros, ko veido visas
pagarinatajam pieslégtas ierices, neparsniedz $im pagarinatajam atlauto stravas stipruma kopsummu. Visu sienas kontaktligzdai
pievienoto ieri¢u stravas stipruma kopsumma ampéros nedrikst parsniegt $Ts kontaktligzdas stravas stipruma ierobezojumu
ampéros.
Ja printeri paredzeéts lietot Vacija, ékas instalacijai jabat aizsargatai ar 10 vai 16 ampéru drosinataju, lai Sim printerim nodrosinatu
adekvatu aizsardzibu pret Issavienojumiem un stravas parslodzi.
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Riko$anas ar tintes kasetném

Glabajiet tintes kasetnes bérniem nepieejama vieta. Nelaujiet bérniem dzert no kasetném vai ka citadi tas izmantot.

Atveriet tintes kasetnu iepakojumu tikai tad, ja gatavojaties tas talit ievietot printerr.

Pirms iepakojuma atvérSanas Cetras vai piecas reizes sakratiet jaunas tintes kasetnes.

Nekratiet tintes kasetnes péc iepakojuma atvérsanas, jo tas var izraisit tintes nopladi.

Iznemot tintes kasetni no iepakojuma, uzmanieties, lai nesalauztu akisus tintes kasetnes sanos.

Rikojoties ar izlietotajam tintes kasetném, esiet uzmanigs, jo uz tintes padeves vietas, iesp&jams, ir palikusi tinte. Ja tinte nok|ast
uz adas, ripigi nomazgajiet $o vietu ar ziepém un Gdeni. Ja tinte iek|Tst acTs, nekavéjoties izskalojiet tas ar lielu Gdens daudzumu.
Ja péc rupigas skalo$anas tomér saglabajas nepatikama sajlta vai redzes problémas, nekavéjoties vérsieties pie arsta.
Nenonemiet un neplésiet kasetnes etiketi — tas var izraistt tintes nopladi.

Neaizskariet zalo IC mikroshému kasetnes sanos.

Tintes kasetnes IC mikroshéma glabajas dazada ar kasetni saistita informacija, pieméram, par atlikuSo tintes daudzumu, tadéjadi
laujot kasetni brivi iznemt un nomainit. Tacu ikreiz, kad kasetne tiek ievietota, tiek patéréts nedaudz tintes, jo printeris automatiski
parbauda, vai ta darbolas

Novietojiet tintes kasetni ar etiketi uz augSu. Neglabajiet kasetni otradi.

Prmtera lietoSana

Drukasanas laika nebaziet pirkstus printerT un neaiztieciet tintes kasetnes.

Neblokgjiet un nenosedziet printera ventilus un citas atveres.

Necentieties pats veikt printera apkopi.

Atvienojiet printeri no stravas un uzticiet ierices laboSanu specialistam $ados gadijumos:

ja stravas vads vai kontakts ir bojats; ja printert iek|uvis Skidrums; ja printeris ticis nomests zemé vai ir bojats ta korpuss; ja printeris
nedarbojas ka parasti vai ir manamas butiskas izmainas ta darba rezultatos.

Neievietojiet nekadus priekSmetus printera atverés.

Uzmanieties, lai uz printera netiktu izliets $kidrums.

Tintes kasetném jabat uzstaditam. Ja kasetnes ir iznemtas, var izzat drukas galvina un printeris var parstat drukat.
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Autortiesibas © 2003 SEIKO EPSON CORPORATION (Nagano, Japana).



